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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. sausio 19 d.

dél tam tikry trefiyjy Saliy auditoriams ir audito subjektams

taikomy vieSosios prieZiiiros, kokybés uZtikrinimo, tyrimy ir

sankcijy sistemy lygiavertiSkumo ir dél pereinamojo tam tikry

tre¢iyjy Saliy auditoriy ir audito subjekty audito veiklos Europos
Sajungoje laikotarpio

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 117)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/30/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies
keician¢ia Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaiki-
nan¢ia Tarybos direktyva 84/253/EEB (!), ypa¢ i jos 46 straipsnio 2
dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnio 1 dalj valstybiy nariy
kompetentingos institucijos privalo registruoti visus auditorius ir
audito subjektus, kurie teikia audito iSvadas dél tam tikry ne
Bendrijoje iregistruoty imoniy, kuriy perleidziamaisiais vertybi-
niais popieriais prekiaujama reguliuojamoje Bendrijos rinkoje,
metiniy finansiniy ataskaity ar konsoliduotyjy finansiniy atas-
kaity. Pagal Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnio 3 dalj valstybés
narés tokiems auditoriams ir audito subjektams turi taikyti savo
vieSosios priezitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju
sistemas.

(2) 2008 m. liepos 29 d. Komisijos sprendimu 2008/627/EB dél
pereinamojo kai kuriy treéiyjy $aliy auditoriy ir audito subjekty
audito veiklos laikotarpio (?) auditoriams ir audito subjektams i$
to sprendimo priede i$vardyty treciyjy Saliy leista Europos Sajun-
goje testi veikla, susijusia su audito iSvadomis dél 2008 m.
birzelio 29 d.—2010 m. liepos 1 d. prasidedanciy finansiniy
mety metiniy ar konsoliduotyjuy finansiniy ataskaity.

(') OL L 157, 2006 6 9, p. 87.
() OL L 202, 2008 7 31, p. 70.
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Komisija {jvertino Sprendimo 2008/627/EB priede iS§vardyty
treCiyjy Saliy ir teritoriju auditoriams ir audito subjektams
taikomas vieSosios prieziliros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemas. Vertinimus padéjo atlikti Europos auditoriy
prieziliros institucijy grupé. Ty treCiyjy Saliy ir teritorijy audito-
riams ir audito subjektams taikomy vieSosios priezitiros, kokybés
uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemu principai jvertinti pagal
Direktyvos 2006/43/EB 29, 30 ir 32 straipsniuose nustatytus
kriterijus, kuriais remiantis reglamentuojamos valstybiy nariy
auditoriams ir audito imonéms taikomos vieSosios prieziiros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju sistemos. Pagrindinis
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy bendradarbiavimo auditoriams ir
audito subjektams taikant vieSosios priezitros, kokybés uztikri-
nimo, tyrimy ir sankcijy sistemas tikslas turéty buti igyti abipusi
pasitikéjima viena kitos prieziliros sistemomis, remiantis sistemuy
lygiavertiskumu.

Atlikus tokius vertinimus paaiSkéjo, kad Australija, Kanada,
Kinija, Kroatija, Japonija, Singapiiras, Piety Afrika, Piety Kor¢ja
ir Sveicarija turi auditoriams ir audito subjektams taikomas vieso-
sios prieziliros, kokybeés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemas,
kurios veikia pagal taisykles, panaSias i pateiktas Direktyvos
2006/43/EB 29, 30 ir 32 straipsniuose. Todél Siy treiyjy Saliy
auditoriams ir audito subjektams taikomas vieSosios prieZiiros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemas reikéty laikyti
lygiavertémis valstybiy nariy auditoriams ir audito imonéms
taikomoms vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemoms.

Piety Afrikos teisés aktuose reikalaujama iSankstinio auditoriaus
ar audito jmonés sutikimo, kad Piety Afrikos kompetentingos
institucijos galéty perduoti informacijq valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms. D¢l Sio reikalavimo gauti iSankstinj suti-
kima gali kilti sunkumy veiksmingai igyvendinti Direktyvos
2006/43/EB 46 straipsnio 1 dalj. Todél, kol atitinkamuose Piety
Afrikos teisés aktuose nebus padaryti biitini pakeitimai, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turéty reikalauti, kad registruo-
jant auditorius ir audito subjektus, kurie teikia audito i§vadas dél
Piety Afrikoje isteigty imoniy, auditoriai ir audito subjektai atsi-
sakyty savo iSankstinio sutikimo teisés.

Jungtinés Amerikos Valstijos turi auditoriams ir audito subjek-
tams taikoma vieSosios prieziiiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistema, kuri veikia pagal taisykles, panasSias | pateiktas
Direktyvos 2006/43/EB 29, 30 ir 32 straipsniuose. Taéiau Jung-
tiniy Amerikos Valstijy kompetentingos institucijos nemano, kad
pagrindinis bendradarbiavimo su valstybémis narémis tikslas —
igyti savo ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy, atsakingy
uz auditoriams ir audito imonéms taikomas vieSosios prieziliros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemas, abipusi pasiti-
kéjima. Kol néra abipusio pasitikéjimo, valstybés narés negali
visy 46 straipsnio 1 dalies nuostaty nuolat taikyti auditoriams ir
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audito subjektams, kurie teikia audito iSvadas dél Jungtinése
Amerikos Valstijose isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyju
finansiniy ataskaity. Todél Jungtiniy Amerikos Valstijuy audito-
riams ir audito subjektams taikoma vieSosios priezitiros, kokybés
uztikrinimo, tyrimy ir sankciju sistema reikéty perzitréti, kad
buty galima jvertinti pazanga, padaryta siekiant jgyti abipusj pasi-
tikéjima. Dél ty priezasCiy reikéty apriboti Sio sprendimo galio-
jimo laika ir nuo 2013 m. liepos 31 d. jo nebetaikyti Jungtiniy
Amerikos Valstiju auditoriams ir audito subjektams taikomoms
vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimuy ir sankciju
sistemoms.

Komisijai priémus sprendima, kuriuo pripazistama, kad treciosios
Salies ar teritorijos auditoriams ir audito subjektams taikoma
vieSosios prieziliros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju
sistema yra lygiaverté pagal Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio
1 dali, valstybés narés, vadovaudamosi abipusiSkumo principu,
tos treCiosios Salies ar teritorijos auditoriams ir audito subjektams
gali netaikyti 45 straipsnio 1 ir 3 daliy reikalavimy arba juos
pakeisti. Salygos, kuriomis 45 straipsnio 1 ir 3 daliy reikalavimai
bus netaikomi arba pakeisti, turi biiti nustatytos valstybés narés ir
atitinkamos treciosios Salies ar teritorijos bendradarbiavimo susi-
tarime, kaip nurodyta Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio 3
dalyje, ir apie jas turi biiti pranesta Komisijai.

Abu Dabis, Brazilija, Dubajaus tarptautinis finansy centras,
Gernsis, Honkongas, Indija, Indonezija, Meno Sala, DzZersis,
Malaizija, Mauricijus, Rusija, Taivanas, Tailandas ir Turkija
idiegé arba Siuo metu diegia auditoriams ir audito subjektams
taikomas vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemas. Taciau informacijos apie tokiy sistemy veikima
ir jas reglamentuojancias taisykles nepakanka. Siekiant atlikti
tolesni vertinima, kad biity galima priimti galutini sprendima
dél tokiy sistemy lygiavertiSkumo, i§ ty treciyjy Saliy ir teritorijy
butina gauti papildomos informacijos. Todél reikéty prategsti
pereinamaji laikotarpi, Sprendimu 2008/627/EB suteikta audito-
riams ir audito subjektams, kurie teikia audito iSvadas dél tose
treciosiose Salyse ir teritorijose isteigty imoniy metiniy ar konso-
liduotyju finansiniy ataskaity.

Nors Egiptas nebuvo jtrauktas | Sprendima 2008/627/EB, nuo to
laiko jis idiegé auditoriams ir audito subjektams taikoma vieSo-
sios priezitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistema.
Siekiant atlikti tolesnj vertinima, kad biity galima priimti galutinj
sprendima dél Egipto sistemos lygiavertiSkumo, i§ tos tre¢iosios
Salies biitina gauti papildomos informacijos. Todél reikéty suteikti
pereinamaji laikotarpi auditoriams ir audito subjektams, kurie
teikia audito iSvadas dél Egipte isteigty imoniy metiniy ar konso-
liduotyju finansiniy ataskaity.
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Bermuda, Kaimany Salos, Izraelis ir Naujoji Zelandija dar neturi
auditoriams ir audito subjektams taikomos vie$osios priezitros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemos. Taciau tos
idiegti auditoriams ir audito subjektams taikoma vieSosios prie-
zitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju sistema pagal
tokias pat taisykles, kokios pateiktos Direktyvos 2006/43/EB
29, 30 ir 32 straipsniuose, ir pateiké konkrety veiksmy plana.
Todél reikéty pratgsti pereinamaji laikotarpj, Sprendimu
2008/627/EB suteikta auditoriams ir audito subjektams, kurie
teikia audito iSvadas dél tose treCiosiose Salyse ir teritorijose
isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyjy finansiniy ataskaity.
Nepaisant to, Komisija turéty jvertinti ty Saliy ir teritorijy 2011
m. padaryta pazangg priimant teisés aktus, kuriais jdiegiama audi-
toriams ir audito subjektams taikoma vieSosios priezilros,
kokybés uztikrinimo, tyrimuy ir sankcijy sistema, ir jvertinti
poreiki toms treciosioms Salims ir teritorijoms sutrumpinti perei-
namaji laikotarpi.

Auditoriai ir audito subjektai, kurie teikia audito iSvadas dél
Argentinoje, Bahamose, Ciléje, Kazachstane, Maroke, Meksikoje,
Pakistane ir Ukrainoje isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyju
finansiniy ataskaity, pasinaudojo Sprendimu 2008/627/EB
suteiktu pereinamuoju laikotarpiu. Nuo to laiko tos Salys nepa-
teiké informacijos apie savo audito reguliavimo ir prieziiiros
sistemas. Siomis aplinkybémis manoma, kad S$ios treiosios
Salys nebesiekia, kad Komisija pripazinty ju audito reguliavimo
sistema lygiaverte valstybiy nariy auditoriams ir audito jmonéms
taikomoms vieSosios prieziliros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemoms. Todél Sprendimu 2008/627/EB joms suteikto
pereinamojo laikotarpio, taikomo auditoriams ir audito subjek-
tams, kurie teikia audito iSvadas dél tose treCiosiose Salyse
isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyjy finansiniy ataskaity,
pratesti nereikéty.

Siekiant apsaugoti investuotojus, auditoriams ir audito subjek-
tams, kurie teikia audito i§vadas dél Sio sprendimo priede i§var-
dytose treciosiose Salyse isteigty imoniy metiniy ar konsoliduo-
tyju finansiniy ataskaity, galimybé pereinamuoju laikotarpiu testi
audito veiklg Europos Sajungoje ju neregistruojant pagal Direk-
tyvos 2006/43/EB 45 straipsnj turéty buti suteikta tik tuo atveju,
jei jie pateikia reikalaujama informacija. Jei tie auditoriai ir audito
subjektai pateikia informacija, jie turéty turéti galimybe testi
veikla, susijusia su audito iSvadomis dél finansiniy mety, prasi-
dedan¢iy nuo 2010 m. liepos 2 d. iki 2012 m. liepos 31 d.,
metiniy ar konsoliduotyjy finansiniy ataskaity. Sis sprendimas
neturéty daryti jtakos valstybiy nariy teiséms taikyti tokiems audi-
toriams ir audito subjektams savo tyrimy ir sankciju sistemas.
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Jei vienoje i Sio sprendimo 1 straipsnyje iSvardyty treCiyju Saliy
ar teritoriju isteigta jmoné, kurios perleidziamais vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti valstybés narés reguliuojamoje
rinkoje, bet neleidziama prekiauti treCiojoje Salyje ar teritorijoje,
kurioje imoné isteigta, valstybés narés turéty uztikrinti, kad
visoms audito uzduotims, susijusioms su tokios imonés finansi-
némis ataskaitomis, buty taikomi bendradarbiavimo susitarimai,
sudaryti su atitinkama treCiaja Salimi ar teritorija, kad biity nusta-
tyta, kokia vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistema bus taikoma tokiy jmoniy auditoriams. Tuo
atveju, kai tokias audito uzduotis atlicka kitos valstybés narés
auditorius ar audito subjektas, valstybés narés turéty bendradar-
biauti sickdamos uztikrinti, kad audito uzduodiai biity taikoma
viena i§ juy vieSosios prieziliros, kokybeés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemy.

Jei vienoje i§ Sio sprendimo priede iSvardyty treCiyjuy Saliy ar
teritoriju isteigta imoné, kurios perleidziamais vertybiniais popie-
riais leidziama prekiauti valstybés narés reguliuojamoje rinkoje,
bet neleidziama prekiauti treCiojoje Salyje ar teritorijoje, kurioje
imone jsteigta, valstybés narés turéty bendradarbiauti su atitin-
kama treciaja Salimi ar teritorija siekdamos uztikrinti, kad visoms
audito uzduotims, susijusioms su tokios ijmonés finansinémis
ataskaitomis, biity taikoma vieSosios priezitros, kokybés uztikri-
nimo, tyrimy ir sankcijuy sistema. Tuo atveju, kai tokias audito
uzduotis atlicka kitos valstybés narés auditorius ar audito
subjektas, valstybés narés turéty bendradarbiauti siekdamos uztik-
rinti, kad audito uzduociai buity taikoma viena i§ ju vieSosios
priezitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemuy.

Pereinamuoju  laikotarpiu  valstybéms naréms nacionaliniu
lygmeniu nereikéty priimti sprendimy dél lygiavertiSkumo. Tai,
kad pagal §j sprendima auditoriai ir audito subjektai, kurie teikia
audito iSvadas dél Sio sprendimo priede iSvardytose treCiosiose
Salyse ir teritorijose jsteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity, gali tgsti Direktyvos 2006/43/EB 45 straips-
nyje nurodyty imoniy audito veikla, neturéty buti klittis valsty-
béms naréms sudaryti valstybés narés kompetentingy institucijy ir
treciosios Salies ar teritorijos kompetentingy institucijy bendradar-
biavimo susitarimus dél atskiry kokybés uztikrinimo perzitiry.

Komisija turéty stebéti, kaip taikoma pereinamojo laikotarpio
tvarka, ir nagrinéti treCiyju Saliy ir teritoriju, kurioms suteiktas
ar pratgstas pereinamasis laikotarpis, padaryta pazanga. Pereina-
mojo laikotarpio pabaigoje Komisija gali priimti sprendimus dél
atitinkamy treCiyjy Saliy ir teritorijy auditoriams ir audito subjek-
tams taikomy vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir
sankcijy sistemy lygiavertiSkumo. Komisija turéty patikrinti, ar
valstybés narés tur¢jo sunkumy dél valstybiy nariy auditoriams
ir audito jmonéms taikomy vieSosios priezitiros, kokybés uztikri-
nimo, tyrimy ir sankcijy sistemy pripazinimo lygiavertémis trecio-
siose Salyse ir teritorijose, kurioms taikomas Sis sprendimas.
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(17)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos
2006/43/EB 48 straipsnio 1 dalj isteigto komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio 1 dalji, toliau iSvardyty
treciyjy Saliy auditoriams ir audito subjektams taikomos vieSosios prie-
zitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju sistemos laikomos lygia-
vertémis valstybiy nariy auditoriams ir audito jmonéms taikomoms
viesosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemoms,
vykdant audito veikla, susijusia su finansiniy mety, prasidedanéiy nuo
2010 m. liepos 2 d., metinémis ar konsoliduotosiomis finansinémis
ataskaitomis:

1. Australijos
2. Kanados

3. Kinijos

5. Japonijos

6. Singapiiro

7. Piety Afrikos
8. Piety Kor¢jos
9. Sveicarijos

10. Jungtiniy Amerikos Valstijy.

Taikant Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio 1 dalji, toliau iSvardyty
tre¢iyju Saliy ir teritoriju auditoriams ir audito subjektams taikomos
viesosios prieziliros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemos
laikomos lygiavertémis valstybiy nariy auditoriams ir audito imonéms
taikomoms vieSosios priezitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju
sistemoms, vykdant audito veikla, susijusia su finansiniy mety, praside-
dan¢iy nuo 2012 m. rugpjucio 1 d., metinémis ar konsoliduotosiomis
finansinémis ataskaitomis:

1) Abu Dabis

2) Brazilija

3) Dubajaus tarptautinis finansy centras
4) Gernsis

5) Indonezija

6) Meno Sala

7) Dzersis

8) Malaizija

9) Taivanas

10) Tailandas
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2 straipsnis

1. Valstybés narés netaiko Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnio
auditoriams ir audito subjektams, kurie teikia audito i§vadas dél jmoniy,
isteigty Sio sprendimo »M2 I priede < iSvardytose treCiosiose Salyse
ir teritorijose, nuo 2010 m. liepos 2 d. iki 2012 m. liepos 31 d. prasi-
dedanciy finansiniy mety metiniy ar konsoliduotyju finansiniy ataskaituy,
kaip nurodyta tos direktyvos 45 straipsnio 1 dalyje, jei atitinkamas
auditorius ar audito subjektas valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms pateikia visa toliau nurodyta informacija:

a) auditoriaus ar audito subjekto varda ir pavarde (pavadinima), adresa
ir informacija apie jo teising struktira;

b) tinklo apra$a, jeigu auditorius arba audito subjektas priklauso tinklui;

¢) audito standartus ir nepriklausomumo reikalavimus, taikytus atitin-
kamo audito metu;

d) audito subjekto vidaus kokybés kontrolés sistemos aprasa;

e) ar atlikta ir kada atlikta paskutiné auditoriaus ar audito subjekto
kokybés uztikrinimo perzitra ir biiting informacija apie tos perzitiros
rezultatus, jei Sios informacijos neteikia treciosios Salies kompeten-
tinga institucija. Kai bitina informacija apie paskutinés kokybés
uztikrinimo perzitiros rezultatus néra vieSai prieinama, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos tokia informacija laiko konfiden-
cialia.

2. Valstybés narés netaiko Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnio
auditoriams ir audito subjektams, kurie teikia audito i§vadas dél jmoniy,
isteigty Sio sprendimo II priede iSvardytose treCiosiose Salyse ir terito-
rijose, nuo 2010 m. liepos 2 d. iki 2015 m. liepos 31 d. prasidedanciy
finansiniy mety metiniy ar konsoliduotyjy finansiniy ataskaity, kaip
nurodyta tos direktyvos 45 straipsnio 1 dalyje, jei atitinkamas auditorius
ar audito subjektas valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pateikia visa toliau nurodyta informacija:

a) auditoriaus ar audito subjekto varda ir pavarde (pavadinima), adresa
ir informacija apie jo teising struktiira;

b) tinklo apraSa, jeigu auditorius arba audito subjektas priklauso tinklui;

¢) audito standartus ir nepriklausomumo reikalavimus, taikytus atitin-
kamo audito metu;

d) audito subjekto vidaus kokybés kontrolés sistemos aprasa;
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e) ar atlikta ir kada atlikta paskutiné auditoriaus ar audito subjekto
kokybés uztikrinimo perzitira ir biiting informacija apie tos perzitiros
rezultatus, jei Sios informacijos neteikia treCiosios Salies kompeten-
tinga institucija. Kai bitina informacija apie paskutinés kokybés
uztikrinimo perzitiros rezultatus néra vieSai prieinama, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos tokia informacija laiko konfiden-
cialia.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visuomenei biity pateikti auditoriy ir
audito subjekty, kurie teikia audito iS§vadas dél Sio sprendimo II priede
iSvardytose treciosiose Salyse isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity, vardai ir pavardés (pavadinimai) bei adresai ir
informacija, kad tuy treciyju Saliy ir teritorijy vieSosios prieziiiros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankciju sistemos dar nepripazintos
lygiavertémis pagal Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio 2 dalj. Siek-
damos ty tiksly Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnyje nurodytos vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat gali registruoti auditorius
ir audito subjektus, kurie atlicka Sio sprendimo II priede iSvardytose
treCiosiose Salyse isteigty imoniy metiniy ar konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity audita.

4.  Nepaisant 2 dalies, valstybés narés gali taikyti savo tyrimy ir
sankcijy sistemas auditoriams ir audito subjektams, kurie atlieka II
priede iSvardytose treCiosiose Salyse isteigty imoniy metiniy ar konsoli-
duotyju finansiniy ataskaity audita.

5. 2 dalis neturi jtakos bendradarbiavimo susitarimams dél kokybés
uztikrinimo perziros, kuriuos sudaro valstybés narés kompetentingos
institucijos ir II priede nurodytos treciosios Salies kompetentingos insti-
tucijos, jeigu tie susitarimai atitinka visus Siuos kriterijus:

a) pagal tokj susitarimg kokybés uztikrinimo perziiira atlickama vado-
vaujantis lygiateisiSkumo principu;

b) apie susitarimg i§ anksto praneSama Komisijai;

c) susitarimas netrukdo priimti bet koki Komisijos sprendima pagal
Direktyvos 2006/43/EB 47 straipsni.

3 straipsnis

Komisija stebi priede iSvardyty treciyjuy Saliy ir teritorijy padéti. Visy
pirma Komisija stebi, ar priede iSvardyty treCiyju Saliy ir teritorijy,
kurios viesai jsipareigojo Komisijai idiegti auditoriams ir audito subjek-
tams taikomas vieSosios prieziliros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sank-
ciju sistemas, kompetentingos administracinés institucijos tokias
sistemas idiegé remdamosi $iais principais:

a) sistemos nepriklauso nuo auditoriaus profesijos;
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b) jomis uztikrinama tinkama i birzos prekybos sarasus itraukty jmoniy
audito priezilra;

c) sistemos veikia skaidriai ir uztikrina, kad kokybés uztikrinimo
perzitros iSvados biity patikimos;

d) kartu su jomis veiksmingai vykdomi tyrimai ir taikomos sankcijos.

Komisija jvertina Bermudos, Kaimany Saly, Izraelio ir Naujosios Zelan-
dijos 2011 m. padaryta pazanga priimant teisés aktus, kuriais idiegiama
auditoriams ir audito subjektams taikoma vieSosios priezitros, kokybés
uztikrinimo, tyrimy ir sankcijuy sistema. Jei reikia, Komisija atitinkamai
i§ dalies keicia Sio sprendimo prieda.

4 straipsnis

1 straipsnio pirmos dalies 10 punktas nuo 2013 m. liepos 31 d. nebe-
taikomas.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

TRECIUJU SALIU IR TERITORIJU SARASAS
Abu Dabis
Brazilija
Dubajaus tarptautinis finansy centras
Gernsis
Honkongas
Indija
Indonezija
Meno Sala
Izraelis
Dzersis
Malaizija
Taivanas

Tailandas
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1I PRIEDAS

TRECIUJU SALIU SARASAS
Bermuda
Kaimany Salos
Egiptas
Mauricijus
Naujoji Zelandija
Rusija

Turkija



